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See the notice on TED website

211673-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Sprzęt radiowy, telewizyjny, komunikacyjny, telekomunikacyjny i podobny – 
Rahmenvereinbarung Aktive Netzwerkkomponenten (2027-2030)
OJ S 61/2026 27/03/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Dostawy

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Landeshauptstadt München, IT@M-BO4, Vergabemanagement
E-mail: itm.vergabe@muenchen.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Rahmenvereinbarung Aktive Netzwerkkomponenten (2027-2030)
Opis: Rahmenvereinbarung über Aktive Netzwerkkomponenten.
Identyfikator procedury: 098191c3-17f6-488e-a40d-636e5ee40223
Wewnętrzny identyfikator: VGSt3-Z41-2026-0003
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 32000000 Sprzęt radiowy, telewizyjny, komunikacyjny, 
telekomunikacyjny i podobny
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 32422000 Elementy składowe sieci, 32420000 Urządzenia 
sieciowe, 32421000 Okablowanie sieciowe

2.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: München
Kod pocztowy: Stadtgebiet München
Podpodział krajowy (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy

2.1.3.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 111 428 571,43 EUR
Maksymalna wartość umowy ramowej: 162 000 000,00 EUR

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: Detaillierte Informationen und Unterlagen entnehmen Sie den 
Vergabeunterlagen. **** Bieterfragen: Eventuell auftretende Fragen sind umgehend, jedoch 
spätestens bis 15.04.2026, 12:00 Uhr über das eVergabe-System des Auftraggebers zu 
stellen. Die Adresse des eVergabe-Systems ist:  Auf eine https://vergabe.muenchen.de/.
Beantwortung später eingehender Fragen besteht kein Anspruch. **** Abweichung vom 
Grundsatz der Losbildung: Gemäß § 97 Abs. 4 GWB sind Leistungen grundsätzlich in der 
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Menge aufgeteilt (Teillose) und getrennt nach Art oder Fachgebiet (Fachlose) zu vergeben. 
Unter einem Teillos versteht man dabei die Aufteilung in mengenmäßiger oder räumlicher 
Hinsicht, während das Fachlos auf die Aufteilung in verschiedene Leistungsarten, 
Gewerbezweige oder Fachgebiete abzielt. Es ist weiter zu beachten, dass die Forderung nach 
der Bildung von Teil- und Fachlosen selbstständig nebeneinandersteht und damit 
grundsätzlich sowohl Teil- als auch Fachlose zu bilden sind. Der Schutzzweck des § 97 Abs. 4 
GWB gebietet dabei, mittelständischen Unternehmen grundsätzlich die Möglichkeit 
einzuräumen, sich eigenständig - und nicht nur im Rahmen einer Bietergemeinschaft - an der 
Ausschreibung zu beteiligen. Bei dieser Vergabe erfolgt keine Aufteilung in Lose. 
Insbesondere aufgrund der hochgradigen Verschränkung und bestehenden Abhängigkeiten 
der einzelnen Leistungsteile untereinander ist eine leistungsübergreifende weitreichende 
Gesamtverantwortung des Auftragnehmers erforderlich. Neben der technischen 
Verschränkung ist die hohe Betriebssicherheit der Netzinfrastruktur von zentraler Bedeutung, 
da die angebundenen Fachverfahren und Anwendungen für die Aufgabenerfüllung der 
Referate unmittelbar erforderlich sind. Dies zeigt sich auch in den mit den Referaten 
vereinbarten Service Level Agreements, die bei Störungen mit höchster Priorität regelmäßig 
eine Entstörungszeit von maximal drei Stunden vorsehen. Ein länger andauernder 
Netzwerkausfall hätte erhebliche Auswirkungen auf die Leistungsfähigkeit der Verwaltung und 
damit auf die Bürgerinnen und Bürger, etwa bei der Bearbeitung von Leistungen des 
Sozialreferats (z. B. Sozialleistungen), des Kreisverwaltungsreferats (z. B. Melde- und 
Ausweisangelegenheiten) oder des Gesundheitsreferats (z. B. infektiologischer Melde- und 
Berichtspflichten). **** Abweichung vom Grundsatz der produktneutralen Ausschreibung: 
Grundsätzlich obliegt es dem öffentlichen Auftraggeber vor der Einleitung eines 
Vergabeverfahrens den Gegenstand seiner Beschaffungsentscheidung zu konkretisieren. Er 
ist dabei im rechtlichen Ansatz ungebunden und weitestgehend frei (so das OLG Düsseldorf, 
B. v. 12.02.2014, Az.: VII-Verg 29/13, Rn. 24). Die Entscheidung für ein bestimmtes Produkt, 
eine Herkunft oder ein Verfahren sind dem Vergabeverfahren vorgelagert und von jenem 
entkoppelt (OLG Düsseldorf a. a. O.). Denn das Vergaberecht regelt nicht, was der öffentliche 
Auftraggeber beschafft, sondern nur die Art und Weise der Beschaffung. Anforderungen an 
die Aktiven Netzwerkkomponenten wie z. B. Ausstattungsdetails, so sie denn 
Ausschlusskriterien sind, sind daher bewusst so gewählt, -Können nur von CISCO erfüllt 
werden. -Dies wurde in der Markterkundung durch den Fachbereich überprüft. -Eine 
Eingrenzung des Marktes auf nur einen Hersteller findet in vorliegender Ausschreibung 
Anwendung: es werden nur Produkte vom Hersteller "CISCO" benötigt. Weitere 
Mindestanforderungen ergeben sich vor allem aus (EU-)Gesetzen und Vorgaben zum 
Umweltschutz, zur Arbeitssicherheit und durch Vorgaben des Stadtrats der Landeshauptstadt 
München. **** Zuschlagskriterien: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium (reine 
Preiswertung gemäß UfAB 2018). **** Rahmenvereinbarung: Höchstwert der zukünftigen 
Rahmenvereinbarung: 200.000.000,00 EUR (brutto) Schätzwert der zukünftigen 
Rahmenvereinbarung: 132.600.000,00 EUR (brutto) Die Angabe der jeweiligen Bedarfe 
gemäß Vergabeunterlagen wurde aufgrund der aktuell vorliegenden Bedarfslage getroffen und 
begründet keine Abnahmeverpflichtung gegenüber dem jeweiligen Auftragnehmer. Das jeweils 
dargestellte Mengengerüst beruht auf realistischen Bedarfsschätzungen des Auftraggebers 
und berücksichtigt die Planungen zum aktuellen Stand. **** Bindefristverlängerung: Mit der 
Angebotsabgabe ist die vorweggenommene Zustimmung der Bieter verbunden, im Falle der 
Verzögerung der Zuschlagserteilung wegen eines Nachprüfungsverfahrens als am 
Nachprüfungsverfahren beteiligter Bieter (§ 162 GWB, ggf. i.V.m. § 174 GWB) bis vier 
Wochen nach Rechtskraft des letztinstanzlichen Beschlusses an sein Angebot gebunden zu 
sein. Beteiligte an einem Nachprüfungsverfahren, deren Angebot nicht für den Zuschlag in 
Betracht kommt, werden auf Wunsch aus der Bindefrist entlassen; Gleiches gilt für alle am 
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Nachprüfungsverfahren beteiligten Bieter unter den entsprechend angewandten 
Voraussetzungen von § 313 BGB.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: Insbesondere gelten §§ 
123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung
Korupcja: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung
Udział w organizacji przestępczej: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels 
Eigenerklärung
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: Insbesondere 
gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: Insbesondere gelten §§ 123 
bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, 
mittels Eigenerklärung
Nadużycia: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels 
Eigenerklärung
Niewypłacalność: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, 
mittels Eigenerklärung
Aktywami zarządza likwidator: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels 
Eigenerklärung
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: 
Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: 
Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung
Poważne wykroczenie zawodowe: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels 
Eigenerklärung
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: 
Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 
GWB, mittels Eigenerklärung
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: Insbesondere gelten 
§§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung
Działalność gospodarcza jest zawieszona: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels 
Eigenerklärung
Naruszenie obowiązku płatności podatków: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels 
Eigenerklärung
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 
Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung
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5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0000
Tytuł: Rahmenvereinbarung Aktive Netzwerkkomponenten (2027-2030)
Opis: Gegenstand der Beschaffung ist der Abschluss einer Rahmenvereinbarung über 
vorhandene und neue aktive Netzwerkkomponenten des Fabrikats Cisco Systems inklusive 
Software, Lizenzen, Lieferung, Montage und Support sowie weitere Leistungen für die 
vorhandene LAN- und WAN-Infrastruktur der Landeshauptstadt München (nachfolgend LHM 
genannt). Die Rahmenvereinbarung hat eine Laufzeit von vier Jahren (48 Monate) und wird 
mit einem Wirtschaftsteilnehmer geschlossen. Die Rahmenvereinbarung beinhaltet 
insbesondere: • Ersatzbeschaffung inkl. Wartungsvereinbarungen für erneuerungsbedürftige 
Netzwerk-komponenten • Bedarfsweise Erweiterung der bestehenden Netzwerkinfrastruktur 
inkl. Wartungsvereinbarung • Design, Customizing, Consulting, Mitwirkung (Unterstützung) • 
Third-Level-Unterstützung • systembedingte Zubehörteile • Überlassung der Software und aller 
notwendigen Lizenzen • Montage und Konfiguration • Aufnahme, Änderung und das 
Einbringen von Benutzerdaten und Routingtabellen • notwendige Prüf-, Schwenk- und 
Schaltarbeiten und Beschriftungen, insbesondere die Patchungen, um das Netz in Betrieb 
nehmen zu können und Patchungen für die Tertiär-anschlüsse nach Vorgaben des 
Auftraggebers. Die Patchkabel sind bei Entstörungen ggf. 1:1 auszutauschen, bei 
Neuinstallationen oder Erweiterungen zu liefern und zu pat-chen oder nur zu liefern. • 
Inbetriebnahme • Demontage und Entsorgung der Altgeräte • Systemeinweisung bei 
Produktänderung • Cisco Technical Assistance Center (TAC)
Wewnętrzny identyfikator: LOT-0000

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 32000000 Sprzęt radiowy, telewizyjny, komunikacyjny, 
telekomunikacyjny i podobny
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 32422000 Elementy składowe sieci, 32420000 Urządzenia 
sieciowe, 32421000 Okablowanie sieciowe

5.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: München
Kod pocztowy: Stadtgebiet München
Podpodział krajowy (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 48 Miesiące

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 106 802 250,00 EUR
Maksymalna wartość umowy ramowej: 162 000 000,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Niewymagane
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
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Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Ograniczenie skutków środowiskowych
Opis: Die Beschreibung ist in den Vergabeunterlagen aufgeführt.
Cel zamówienia strategicznego: Realizacja celów społecznych
Opis: Die Beschreibung ist in den Vergabeunterlagen aufgeführt.
Podejście do ograniczania wpływu na środowisko: Inne
Promowany cel społeczny: Dostępność dla wszystkich, Równość etniczna, Równouprawnienie 
płci, Należyta staranność w odniesieniu do praw człowieka w globalnych łańcuchach dostaw, 
Inne, Uczciwe warunki pracy

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Środki zarządzania środowiskiem
Opis kryterium selekcji: Die Beschreibung zu diesem Eignungskriterium sowie zu allen 
anderen Eignungskriterien und vorzulegenden Eignungsnachweisen sind vollständig in dem 
Dokument "Fragebogen zur Eignungspruefung.pdf" aufgeführt, das unter nachstehendem Link 
direkt abrufbar ist: https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-
19cb8fb7aec-1217e685ee21ca58

Kryterium: Środki zapewniające jakość
Opis kryterium selekcji: Die Beschreibung zu diesem Eignungskriterium sowie zu allen 
anderen Eignungskriterien und vorzulegenden Eignungsnachweisen sind vollständig in dem 
Dokument "Fragebogen zur Eignungspruefung.pdf" aufgeführt, das unter nachstehendem Link 
direkt abrufbar ist: https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-
19cb8fb7aec-1217e685ee21ca58

Kryterium: Referencje dotyczące określonych dostaw
Opis kryterium selekcji: Die Beschreibung zu diesem Eignungskriterium sowie zu allen 
anderen Eignungskriterien und vorzulegenden Eignungsnachweisen sind vollständig in dem 
Dokument "Fragebogen zur Eignungspruefung.pdf" aufgeführt, das unter nachstehendem Link 
direkt abrufbar ist: https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-
19cb8fb7aec-1217e685ee21ca58

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
Opis kryterium selekcji: Die Beschreibung zu diesem Eignungskriterium sowie zu allen 
anderen Eignungskriterien und vorzulegenden Eignungsnachweisen sind vollständig in dem 
Dokument "Fragebogen zur Eignungspruefung.pdf" aufgeführt, das unter nachstehendem Link 
direkt abrufbar ist: https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-
19cb8fb7aec-1217e685ee21ca58

Kryterium: Technicy lub organy techniczne do wykonania pracy
Opis kryterium selekcji: Die Beschreibung zu diesem Eignungskriterium sowie zu allen 
anderen Eignungskriterien und vorzulegenden Eignungsnachweisen sind vollständig in dem 
Dokument "Fragebogen zur Eignungspruefung.pdf" aufgeführt, das unter nachstehendem Link 
direkt abrufbar ist: https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-
19cb8fb7aec-1217e685ee21ca58
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Kryterium: Średnia roczna liczba pracowników
Opis kryterium selekcji: Die Beschreibung zu diesem Eignungskriterium sowie zu allen 
anderen Eignungskriterien und vorzulegenden Eignungsnachweisen sind vollständig in dem 
Dokument "Fragebogen zur Eignungspruefung.pdf" aufgeführt, das unter nachstehendem Link 
direkt abrufbar ist: https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-
19cb8fb7aec-1217e685ee21ca58

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej z tytułu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Die Beschreibung zu diesem Eignungskriterium sowie zu allen 
anderen Eignungskriterien und vorzulegenden Eignungsnachweisen sind vollständig in dem 
Dokument "Fragebogen zur Eignungspruefung.pdf" aufgeführt, das unter nachstehendem Link 
direkt abrufbar ist: https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-
19cb8fb7aec-1217e685ee21ca58

Kryterium: Ogólny roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Die Beschreibung zu diesem Eignungskriterium sowie zu allen 
anderen Eignungskriterien und vorzulegenden Eignungsnachweisen sind vollständig in dem 
Dokument "Fragebogen zur Eignungspruefung.pdf" aufgeführt, das unter nachstehendem Link 
direkt abrufbar ist: https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-
19cb8fb7aec-1217e685ee21ca58

Kryterium: Specyficzny roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Die Beschreibung zu diesem Eignungskriterium sowie zu allen 
anderen Eignungskriterien und vorzulegenden Eignungsnachweisen sind vollständig in dem 
Dokument "Fragebogen zur Eignungspruefung.pdf" aufgeführt, das unter nachstehendem Link 
direkt abrufbar ist: https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-
19cb8fb7aec-1217e685ee21ca58

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: gemäß Vergabeunterlagen
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Adres dokumentów zamówienia: https://vergabe.muenchen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19cb8fb7aec-
1217e685ee21ca58
Kanał komunikacji ad hoc: 
Adres URL: https://vergabe.muenchen.de/

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://vergabe.muenchen.de/
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
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Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Dozwolone
Termin składania ofert: 05/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 115 Dni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Eine Nachforderung von Unterlagen ist in den Grenzen der 
anwendbaren Vergabeverfahrensordnung möglich.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Südbayern
Informacje o terminach odwołania: Um eine Korrektur des Vergabeverfahrens zu erreichen, 
kann ein Nachprüfungsverfahren bei der Vergabekammer geführt werden, solange durch den 
Auftraggeber ein wirksamer Zuschlag nicht erteilt ist. Ein Vertrag (Zuschlag) kann erst 
abgeschlossen werden, nachdem der Auftraggeber die unterlegenen Bewerber/Bieter über 
den beabsichtigten Zuschlag gem. § 134 GWB informiert hat und 15 Kalendertage bzw. bei 
Versendung der Information per Fax oder auf elektronischem Weg 10 Kalendertage 
vergangen sind. Es wird darauf hingewiesen, dass bei Beanstandungen im Hinblick auf das 
hiesige Vergabeverfahren die Bewerber/Bieter Verstöße gegen Vergabevorschriften, die sie 
erkannt haben, gegenüber dem Auftraggeber innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen zu 
rügen haben und weiterhin Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung und/oder erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, von den Bewerbern
/Bietern spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Abgabe der Teilnahmeanträge 
(Teilnahmefrist) oder Angebote (Angebotsfrist) gegenüber dem Auftraggeber zu rügen sind 
(vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 bis Nr. 3 GWB), damit die Bewerber/Bieter für den Fall, dass 
der Rüge nicht abgeholfen wird, ein Nachprüfungsverfahren vor der Vergabekammer 
anstreben können. Sofern der Auftraggeber einer Rüge nicht abhilft, kann der betreffende 
Bewerber/Bieter nur innerhalb von längstens 15 Kalendertagen nach Eingang der 
entsprechenden Mitteilung des Auftraggebers diesbezüglich ein Nachprüfungsverfahren vor 
der Vergabekammer einleiten (vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB).
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Landeshauptstadt München, IT@M-BO4, Vergabemanagement
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Landeshauptstadt München, 
IT@M-BO4, Vergabemanagement

8. Organizacje
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8.1.  ORG-7001
Oficjalna nazwa: Landeshauptstadt München, IT@M-BO4, Vergabemanagement
Numer rejestracyjny: Leitweg-ID: 09162 000-40
Adres pocztowy: Agnes-Pockels-Bogen 33
Miejscowość: München
Kod pocztowy: 80992
Podpodział krajowy (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy
E-mail: itm.vergabe@muenchen.de
Telefon: 000
Adres strony internetowej: https://vergabe.muenchen.de/
Profil nabywcy: https://vergabe.muenchen.de/
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału

8.1.  ORG-7004
Oficjalna nazwa: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Südbayern
Numer rejestracyjny: DE 811 335 517
Miejscowość: München
Kod pocztowy: 80534
Podpodział krajowy (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefon: +49 8921762411
Faks: +49 8921762847
Adres strony internetowej: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-7005
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 10bbc2cb-7ecb-435e-82eb-36349493f0b7  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna

mailto:itm.vergabe@muenchen.de
https://vergabe.muenchen.de/
https://vergabe.muenchen.de/
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 25/03/2026 17:06:51 (UTC+01:00) czas środkowoeuropejski, 
czas zachodnioeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 211673-2026
Numer wydania Dz.U. S: 61/2026
Data publikacji: 27/03/2026
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